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B’Shaarei Yom HaKippurim
Entering into Yom Kippur :;JEZT

0
Tallit
Tallit Blessing

For those who do not wear the tallit:

My souL, bless Adonai.

Adonai, my God,

You are very great.

You are clothed in beauty and splendor,
wrapped in a robe of light.

You unfurl the heavens like the curtains of a tent.

From Psalm 104
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B’Shaarei Yom HaKippurim
Entering into Yom Kippur

Baruch atah, Adonai, Y ,NNR N3
Eloheinu melech haolam, 02150 720 100N
asher kid’shanu b’mitzvotav, 1INNAD NWTR TWN
v’tzivanu Ihitateif batzitzit. TN QUYNNY 1NN

Source of blessings — Eternal, our God, majestic in

power:

Your mitzvot are paths of holiness;

You give us the mitzvah of wrapping ourselves in
the fringed tallit.

0
Tallit
Tallit Blessing

NNy N7
N1 1290
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B’Shaarei Yom HaKippurim
Entering into Yom Kippur :;JEZT

0
Tallit
Tallit Blessing

For those who do not wear the tallit:

Source of blessings — Eternal, our God,

majestic in power:

Your splendor reveals the way to holiness;

Your light wraps us in the beauty of this sacred day.
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Kol Nidre

Dr. Maimy Fong on piano
Annamarie Kasper on cello
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On this journey our soul will awaken to itself. i AT

n31 0790

We will venture from innocence
to sin and back to innocence again.

This is a journey from denial to awareness,
from self-deception to judgment.

We will learn our Divine Name.

We will move from self-hatred to
self-forgiveness, from anger to healing,
from hard-heartedness to
broken-heartedness.

L Jolele)
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This is the journey the soul takes R

n21N79m

to transform itself and to evolve,

the journey from boredom and staleness—
from deadness—to renewal. . ..

It is the journey from little mind
to big mind, from confinement in the ego

to a sense of ourselves as a part of something
larger. It is the journey from isolation

to a sense of our intimate connection to all
being. ...

o) Jeole)
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Every soul needs to express itself.
Every heart needs to crack itself open.

Every one of us needs to move from anger to
healing, from denial to consciousness,

from boredom to renewal.

oJof Jo)
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These needs did not arise yesterday.

They are among the most ancient of human
yearnings, and they are fully expressed

in the pageantry and ritual

of the Days of Awe,

in the great journey we make

between Rosh HaShanah and Yom Kippur.

—Rabbi Alan Lew (1944-2009)

O0O0e



YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: ENTERING INTO YOM KIPPUR oMo 2N Or Myva : 1y :MeD ar

Baruch atah, Adonai, Y ,NNR N

Eloheinu melech haolam, 090 TONIPOIN e
asher kid’shanu b’mitzvotav, 1TNNQ1 NWTP TUN Bl
v’tzivanu I’hadlik ner 12 207707 1IN

[shel Shabbat v’] shel [1 N2W 5w’

Yom HaKippurim. o B:Z;JTJTD? 17'\9

Source of blessing, Eternal our God,

You fill the universe with majestic might,

teaching us holiness through sacred obligations,
giving us the mitzvah of bringing light on [Shabbat
and] Yom Kippur.
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Baruch atah, Adonai, AFRighEcmi

Eloheinu melech haolam, D'TD"I '['7)3 1 "°'7N m’?p_'m
shehecheyanu v’kiy’manu 11211 122371 12 110Y
v’higianu laz’man hazeh. 70 ])97['2 |

Source of blessing, Eternal our God,

You fill the universe with majestic might —
giving us life, upholding the life within us, and
bringing us to this time.
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M7 ‘7? 1TV o
Seder Kol Nidrei - Release from Vows

Opening the Ark, Opening Ourselves

Yom Kippur: the Jewish people’s Festival of the
Soul and Kol Nidrei its sacred portal — a night of
deep emotions, a night, as the Psalmist wrote, to
“rejoice with trembling.”

We rejoice at the sound of Kol Nidrei — rhythmic
words of release from vows, oaths, and promises
to God we fail to keep.

L JeoleJe
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Introduction

We tremble at the melody. Music of spiritual
amazement, it fills us with awe as we stand
before God and Torah.

We rejoice that we stand together, strengthened
by community in this hour of shared weakness
and humility.

We tremble — for tonight we confess our flaws,
admit our imperfection, and acknowledge a
Power far beyond our understanding.

< o) Jole
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m‘:);
Mavo
Introduction

We rejoice that we commit ourselves to great
endeavors because we feel so deeply and think
so nobly.

We tremble — for we find that our ideals are far
greater than our ability; our promises surpass
our might.

We rejoice in the freedom that is Kol Nidrei’s
true gift:

the freedom to begin a new year
without fear of failure,
to aspire to be God’s image in the world.

< oJol Jo)
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NW'J);
Mavo
Introduction

We tremble because we are mortal;
we rejoice in our gratitude for life.

We rejoice with trembling and enter Kol Nidrei to
face our humanity.

O0O0e



Throughout the service,
you will be invited to stand ar

This is truly an invitation, a choi
you to make as an individual. |

%

Please know that whether youf;
standing or sitting, the kavanng
(intention) behind your prayer
what matters most.
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Introduction

Or zarua latzadik; 27T YITIN

ulyishrei-lev simchah. nnny 3‘?-»-1\:”-,"?1

Light is sown for the righteous,
radiance and joy for the pure of heart.
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Kol Nidrei

17152
Kol Nidrei

Kol nidrei — ve-esarei, vacharamei, A1 MON]1 7102 o

v’konamei, v’chinuyei, 212201 MNP

v’kinusei, ushvuot — VIV YD1
dindarna ud-ishtabana, ANRIVATWRTI RITTIT

ud-acharimna, ARIDITIRT

v’daasarna al nafshatana, NANWO1 DY NITONT
miyom Kipurim zeh

N7 071192 OM
ad yom kipurim haba, aleinu  17s5y N3O 0199 01 TY
I'tovah: :n:nob

All vows — resolves and commitments, vows of abstinence
and terms of obligation, sworn promises and oaths of
dedication — that we promise and swear to God, and take

upon ourselves from this Day of Atonement until next Day of
Atonement, may it find us well:

< L JO)
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Kol Nidrei oS
kulhon icharatna v’hon; 21N RIOINN ﬂjn‘;; i
kulhon y’hon sharan, | ,n\;p' ﬁm wm‘pg
sh’vikin, sh’vitin, haialRuvial)
b’teilin, umvutalin — 1202 1702
la sh’ririn v’la kayamin. 127 N2 RO
Nidrana la nidrei; MTIND NI1T2
ve-esarana la esarei; .-"1‘??3. N'? NITON]
ushvuatana — la sh’vuot. Nivaw N‘j Ngmu\;ﬁi

we regret them and for all of them we repent.

Let all of them be discarded and forgiven, abolished and
undone; they are not valid and they are not binding.
Our vows shall not be vows; our resolves shall not be
resolves; and our oaths — they shall not be oaths.
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All shall be forgiven — i

V'nislach
N1"M70

the entire community of Israel, siach e
and the stranger who lives in their midst —
for all have gone astray in error.

Moses prayed to God:

“As You have been faithful to this people ever since
Egypt, please forgive their failings now,

in keeping with Your boundless love.”

And God responded: “I forgive, as you have asked.”

T12T2 AN 2 MN

Vayomer Adonai: “Salachti, kidvarecha.”

< L JO)
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Sh’ma Uvirchoteha- Sh’'ma and Its Blessings

Bar’chu et Adonai hamvorach. 712100 » NX 1372

Baruch Adonai hamvorach 71200 T

I'olam va-ed. N 0

Bless the Eternal, the Blessed One.
Blessed is the Eternal, the Blessed One, now and
forever.

14

55

1073
Bar’chu
Call to Prayer

017y 2190
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DAY AND NIGHT are Yours, Creative Spirit of the 237 3111

Maariv Aravim
Twilight Prayer

universe— the muted colors of twilight, the radiance T

. . - v NP
of dawn. Yours are the spreading wings of light, the ngmnég
n3na™m

deepening shadows of darkness, an ever-changing 107

7Y

drama. e
In the human heart, too, the struggle between
darkness and light unfolds. From sunlit heights of
generosity, the human heart sinks to the gloomy
depths of selfishness. Although we fall, You give us
the strength to rise again.

O
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You call on those who hurt through word or deed 21y 2791

Maariv Aravim

to break free from wrongdoing and return to You. Tollght Prayer
All who hear Your call to goodness are embraced; e
all who reject emptiness and evil find acceptance R
from You. -~

e
N0 092
VIR N0

We come into Your presence, this night of Kol Nidrei,
aware that our shortcomings and weaknesses are
many. Yet, encouraged by Your promise of
forgiveness, we choose freely the path of repentance,
restoring wholeness to our lives and holiness to the
world.

L1717V, 7, N0R 1l

T

Baruch atah, Adonai, hamaariv aravim.

Blessed are You, Adonai, Creator of twilight and dusk.

< oce



YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: SH’MA AND ITS BLESSINGS MM AW P2y M9 aOr

013
027y 1My

Love beyond all space and time —

021y N2NN
Your love enfolds Your people, Yisrael. Revelation of orah
We receive it in Your teaching: Your gift of Torah, i
sacred obligations, discipline, and law. R™R
112°2W0N
So let us speak these teachings when we lie down and oY)
. . . . . n70 01272
rise up and find joy forever in Your Torah and mitzvot. -

They are the very essence of our life —
ours to ponder and study all our days.
May we never lose or be unworthy of Your love ...

INIW 12Y 20IN 2 ,NRN T3

T

Baruch atah, Adonai, oheiv amo Yisrael.

... for You are blessed: the One who loves Your
people, Yisrael.
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TN 22 APTON 2 ORI YOV
Sh’ma, Yisrael: Adonai Eloheinu, Adonai echad!
Listen, Israel: Adonai is our God, Adonai is One!

STY) D297 iM0DN 1125 OY 7113
Baruch sheim k’vod malchuto I'olam va-ed.
Blessed is God’s glorious majesty forever and ever.

1073
0°27Y 21N
021y N2NN

YV NNMP
K’riat Sh’ma
Sh’ma and Its Sections
AR NN
nanomn

1122wn
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Sh’ma: How Do We Respond to God’s Oneness?
By Loving God and Devoting Ourselves to Torah

V’ahavta et Adonai Elohecha — T>T]ON 111> NN N2DN)

b’chol-I'vav’cha, 7229003
uvchol-nafsh’cha, ‘T'[\’)'SJ'bD:H
uvchol-m’odecha. :‘f'[‘.'_[N)_D'bDZ_H
V’hayu had’varim ha-eileh X R

. N2ND D270 P
asher anochi T v T
m’tzav’cha hayom SR DMJARSA IR 20
al I'vavecha. : 722770y

You shall love Adonai your God with all your mind, with all your soul,

and with all your strength. Set these words, which | command you this
day, upon your heart.

LJole

1073
0°27Y 21N
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K’riat Sh’'ma

Sh’ma and Its Sections
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Sh’ma: How Do We Respond to God’s Oneness?

mpng b puighia

By Loving God and Devoting Ourselves to Torah oYty MmN

YV NNMP
K’riat Sh’ma
Sh’ma and Its Sections

. MR MR
V’shinantam I’'vanecha

727 DRNY) R
DI NI2T) P

AT \T =

v'dibarta bam,

b’shivt’cha b’veitecha, ‘;[‘3-\,33 TRIYI TR0
uvlecht’cha vaderech, TTT:_I :[ﬂDb:l]

uvshochb’cha, uvkumecha. :RIPY 72OV

Teach them faithfully to your children. Speak of them in your home and
on your way, when you lie down and when you rise up.

< oceo
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Sh’ma: How Do We Respond to God’s Oneness?
By Loving God and Devoting Ourselves to Torah

Ukshartam I’ot al yadecha; TIOY NIND DRIV
v’hayu I’totafot bein einecha; PV P2 NHLL) PN
uchtavtam al-m’zuzot beitecha 71’3 TIIPDY DiDIDm
uvisharecha. STV

Bind them as a sign upon your hand; let them be a symbol before your
eyes; inscribe them on the doorposts of your house, and on your gates.

ocoe
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0°27Y 21N
021y N2NN

YW NP

K’riat Sh’'ma

Sh’ma and Its Sections
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Responding to God’s Oneness by Wearing Tzitzit

D27 210

obiy NN
Vayomeir Adonai '71‘1? ‘1)32\(71
El Moshe leimor. = DNb 7\1))3 bN e
Dabeir el b’nei Yisrael bz\(‘j 2 7)3'5)( akk| o
v’amarta aleihem D"le T\‘WDN]

v’asu lahem tzitzit 3'\3’3 D"lb W)m

Adonai said to Moses: Speak to the people of Israel, and tell them
to make for themselves tzitzit—fringes—

< L_JeoloJele)
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Responding to God’s Oneness by Wearing Tzitzit

10973
D27 210

021y N2NN

YV NNMP
K’riat Sh’ma
Sh’ma and Its Sections

al kanfei vigdeihem I'dorotam DNY7T) D172 °9IDDY j;f:‘:m
v’natnu al tzitzit hakanaf V2D NPYIY NN R
p’til t’cheilet. :ﬂbjﬂ b):pg TR N0

V’hayah lachem I'tzitzit, N¥Y7 02 ™M)

N NN DN
ur’'item oto 1= '

—on the corners of their clothing, throughout their generations;

and let them place upon the corner-fringe a thread of violet-blue.
The fringes will be yours to see

< Ce00O0
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Responding to God’s Oneness by Wearing Tzitzit

uz’chartem et kol mitzvot

MR NN DN
Adonai vaasitem otam DN DY) ,—,1,—17
v’lo taturu acharei NN YN ND)

asher atem zonim achareihem. : D7PINN D)} DRNIYN

I’'vav’chem v’acharei eineichem D)’V YINN) DO

and remember all the mitzvot—the sacred obligations—of Adonai. Do

them; and do not be misled by the lustful urges of your heart and your
eyes.

< oJo) JeoJe,
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K’riat Sh’ma
Sh’ma and Its Sections
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Responding to God’s Oneness by Wearing Tzitzit

L’maan tizk’ru vaasitem  DIPYY) IIDIN WNY
et- Kol-mitzvotai, ’2;\_'13).3'5;3'3'\2:(
viyitem k’doshim DYT}Y D;‘:]_’?D]
L’Eloheihem. : DD"D?N?

Be mindful of all My mitzvot, and do them; thus you will become holy to
your God.

oJeloX Jo)
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Responding to God’s Oneness by Wearing Tzitzit

mpng b puighia

021y N2NN

YV NNMP
K’riat Sh’ma
Sh’ma and Its Sections

Ani Adonai Eloheichem 037-151\( i ’JN j;ff;m
Asher hotzeiti et-chem DDT\N ’T\NSYW 'W)N m\»;m
mei-eretz Mitzrayim, DN N2 N)D »T

liyot lachem I’Elohim: D’_‘bNb ng ﬂ]’_‘b
;DTN NI N

Ani Adonai Eloheichem.

|, Adonai, am your God, who brought you out of Egypt to be your God—
|, Adonai your God.

TN DON Y

Adonai EIohe:chem emet.

Adonai your God is true.

< O000e
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1
037y 3N
021y N2N

Truth and faith — —

EREIATAYPRIAT
Emet ve-Emunah
Redemption

these are fundamental

gR)ampye
to our existence. 720N

MM
God alone is their source, B

W2 030

and we are Israel, a people of God.

Our Sovereign saves us from tyranny,
redeems us from its violence

through countless wonders,

from its brutality

through great feats beyond measure.
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1
mpuighipuigha
021y N2N

MALNRIARTP)
We are Israel, a people of God — oo
the Giver of life, "
who would not let our feet give way; uzayn
the Maker of miracles A

W2 030

for us against Pharaoh,

of signs and portents

in the land of Egypt —

the One who brought

our people Israel from its midst
to enduring freedom.
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Witnesses to this heroic might,
the people thanked and praised God by name,
freely accepting the reign of heaven.

Then Moses and Miriam and all Israel sang to You
this song of utter joy:

1013

mynightRaighy)a
021y N2N
W NN
REIAT\S I RIAT
Emet ve-Emunah
Redemption
gjamppa
1222w
mw

170 01172
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“Mi-chamochah ba-eilim, Adonai? ) OoNa NN N
Mi kamochah — nedar bakodesh, \WTP2 TR NN N
nora t’hilot, oseih-fele?” N7D WY ,M2NN 8112

Malchut’cha ra-u vanecha — A2 INT 7[313'?)3

bokei-a yam lifnei 195 0° YPia

Mosheh uMiryam — ,OMN1 Nvn

“Zeh Eili!” anu. 11Y YN T
“Of all that is worshiped, is there another like You?

Maker of wonders, who is like You —
in holiness sublime, evoking awe and praise?”

When Your children saw Your sovereign might —
the splitting of the sea before Moses and Miriam —
they responded, “This is my God!”

®O

ol
mynighipuigha
0%iy nanN
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Vam’ru: 0N
“Adonai yimloch I'olam va-ed.” ™ D‘?'y‘? 7(‘7);'7 n
V’ne-emar: AN
“Ki fadah Adonai et-Yaakov; APYTIND ﬂ'@ 53

ug-alo miyad chazak mimenu.” 3390 PN T 178N

And they said,
“The Eternal will reign till the end of time.”

As it is written: “Adonai will save Jacob,
and redeem him from one stronger than himself.”

INIW DN, ARNR T3

TS

Baruch atah, Adonai, gaal Yisrael.

Blessed are You in our lives, Eternal One,
who redeemed Israel.

oce

19713

aag e R VA
0%iy nanN
YW NNMP
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Mi Chamochah
Redemption
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112
0'27Y 1YN

WHEN fears multiply gty M2

YW NRMP

and danger threatens; Rk
when sickness comes, uown

Peace in the Night

when death confronts us—
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it is God’s blessing of shalom TR NN
that sustains us
and upholds us.

Lightening our burden,
dispelling our worry,
restoring our strength,
renewing our hope—
reviving us.
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TS Peace in the Night

N7 0127

W2 030

Baruch atah, Adonai, haporeis sukat shalom aleinu,
v'al kol amo Yisrael, v’al Y’rushalayim.

Blessed One, You spread over us a canopy of peace —
a shelter of shalom over all Israel,
Your people, and over Jerusalem.
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I'taheir et-chem; 02NN ‘IFJ\Q'?
mikol chatoteichem 02 TINLN '7-3)3
lifnei Adonai tit-haru. npon» s;g‘?

For on this day atonement shall be made for you to
purify you from all your wrongs.
And pure you shall be in the presence of Adonai.
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Yitgadal v’yitkadash sh'mei raba. N29 rmv) \,)f_r“?:‘??] 5123]? :;f:];m
B'alma di v’ra chirutei, YYD NI OT N@b),’:l :;3”
v'yamlich malchutei, .ﬂ’:m.ﬁ?)_ﬁ ‘[’5)321 "3
b'chayeichon uv'yomeichon ]b’)g]'?::m 1137203 Reader’s Kaddish
uv'chayei d'chol beit Yisrael, I 17’2 537 NI

baagala uviz'man kariv. 72 VAT N?ng

V'im'ru: Amen. JAN AN

)

May God’s great name come to be magnified and sanctified in the
world God brought into being. May God’s majestic reign prevail

‘s

soon in your lives, in your days, and in the life of the whole House s

of Israel; and let us say; Amen.
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Y'hei sh'mei raba m'varach 7720 N2 PRY N
I'alam ul'almei almaya. N1DDY DYDY DY)
Yitbarach v’yishtabach, ININ) NANYI) 7127
V'yitpaar v'yitromam v'yitnasei, NI’ 00N

v'yit'hadar v'yitaleh v'yit'halal D201 N2YN2) TN

sh’'mei d'Kud'sha b'rich Hu, NN 072 RYTRT ANY

May God’s holy name come to be blessed, acclaimed, and

glorified; revered, raised, and beautified; honored and praised.
Blessed is the One...
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L'eila min kol birchata v'shirata, NN’V RN DD 10 NIY)
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Chatzi Kaddish

tushb’'chata v'nechemata, NN RDNAYR resiers ot

daamiran b'alma. V'imru: Amen. N Y7)N) ,N@b)jl YINT

...Who is entirely beyond all the blessings and hymns, all the
praises and words of comfort that we speak in the world; and let
us say: Amen.

L ooe



YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: STANDING BEFORE GOD n2'900 Ny Moy

n79m0
HaT’filah* Standing before God

Adonai, s’fatai tiftach, ANOM NOW 1N
ufi yagid t’hilatecha. .:[n‘pnn V) YO

Adonai, open my lips, that my mouth may declare Your
praise.

ghik
Kavanah
Focusing Prayer

Ninan] niax
Nin23

DWa NWTR
0P NWT;
n7i2Y
ﬂb}'ﬁﬂ
DY

170 N79n




YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: STANDING BEFORE GOD ﬂ‘?"ﬂﬂﬂ (MY -Meo O

Baruch atah Adonai Eloheinu INTPON M NAN 7172 m—
v’Eilohei avoteinu v’imoteinu, ,2?11IX) 1NN FTIIN) gztmggf";m“
Elohei Avraham, , DNANOTIIN EE\‘;@
Elohei Yizchak, PN OToN B
V’Eilohei Ya’akov, APY OTION) A
Elohei Sarah, 1Y OTION

Elohei Rivkah, NaIPARRIRPIN

Elohei Rachael, IR RIAPI

V’Eilohei Leah. IND TV

You are the Source of blessing, Adonai, our God and God of
our fathers and mothers: God of Abraham, God of Isaac, and
God of Jacob; God of Sarah, God of Rebecca, God of Rachel,
and God of Leah;

< LJole)




YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: STANDING BEFORE GOD ﬂ‘?"ﬂﬂﬂ (MY -Meo O

Ha-Eil hagadol DYTIN DN
Hagibor v’hanorah, Eil Elyon, ,)177¥ DX ,N71370 177237

gomeil chasadim tovim, DXV DTN w)adb)
v’konei hakol, il Rahiv)
v’zocheir chasdei YTON I
avot V’imahot, , TNNNY MIAN
umeivi g’ulah NI NN
liv'nei v’neihem, ,0M’)2 )27
I’'maan Sh’mo b’ahavah. 2NN VY WY

exalted God, dynamic in power, inspiring awe, God sublime,
Creator of all — yet You offer us kindness, recall the loving
deeds of our fathers and mothers, and bring redemption to
their children’s children, acting in love for the sake of Your

name.
o] Jo
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Avot v’Imahot
God of All Genera tions
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Zochreinu I'chayim, O»ny 11707 .
Melech chafeitz bachayim. 0O»n3a yoan '(‘7)3 3335"3?’ o
V’chotveinu b’sefer hachayim, a1 19931 122N EE‘&J?
I’maancha, Elohim chayim. AN D’ﬂ‘??} ’[;)_’X_)‘? ::;i b

oy

Melech ozeir umoshia umagein  — 201 YWiM 111y 770 ik

Baruch atah, Adonai, 2 ,ANR N2
magein Avraham v’ezrat Sarah. 11 TV Q012K 120

Remember us for life, sovereign God who treasures life.
Inscribe us in the Book of Life, for Your sake, God of life.
Sovereign of salvation, Pillar of protection.

Blessed are You in our lives, Adonai, Shield of Abraham,

Sustainer of Sarah.
< coe
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Atah gibor I'olam Adonai,
m’chayei hakol

atah rav I’hoshiah.
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Your life-giving power is forever, Adonai — with us in life and in death.

You liberate and save...
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M’chalkeil chayim b’chesed, ,TON2 D) 5359)3
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m’chayei hakol
b’rachamim rabim,
someich noflim
v’rofei cholim,

Umatir asurim,

...and with mercy abundant, lovingly nurture all life. From life to death,

You are the force that flows without end — You support the falling,
heal the sick, free the imprisoned and confined;
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lisheinei afar.

Mi chamochah baal g'vurot
umi domeh lach,

melech meimit um'chayeh

umatzmiach y'shuah.

You are faithful, even to those who rest in the dust. Power-beyond-
Power, from whom salvation springs, Sovereign over life and death —
who is like You?
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Mi chamocha, El harachamim? impalpiniy DN Ejami)a e
zocheir y’tzurav I'Chayim Omnaa D’?U‘? Ny 017 iy
b’rachamim.
V’ne-eman atah I’hachayot nmen D‘? IR AILRY ::;i
hakol / meitim. D NN\JDN e

Merciful God, who compares with You?

With tender compassion You remember all creatures for life.
Faithful and true, worthy of our trust — You sustain our
immortal yearnings; in You we place our undying hopes.

D NAN\IID NN, ARN 712
Baruch atah, Adonai, m’chayeih hakol / hameitim.

Wellspring of blessing, Power eternal,
You are the One who gives and renews all life.
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You chose us, with love, nima

own VTR

to be messengers of mitzvot; A —

K’dushat HaYom

and through us You made known Your aspirations.

N7y

Among all the many peoples, IS
You gave us a pathway to holiness. S nsen
Among all the great nations,

You uplifted us and made Yourself our Sovereign —
and so we seek You and serve You

and celebrate our nearness to Your presence.

Your great and sacred name has become our calling.
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Zochreinu, Adonai Eloheinu, ,u’llj"?z_\_; M AT
bo I'tovah. Amen. AN n321vY 13
Ufokdeinu vo livrachah. Amen. Jax 12727111317 797
V’hoshi-einu vo I'chayim. Amen. N E]”T"l'? i1 22yWwim

Eternal our God, remember us, Amen
be mindful of us, Amen

and redeem us
for a life of goodness and blessing. Amen
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The Day’s Holiness
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Our God and God of our forebears, i
D0 NYTR
pardon e
our failings on [this day of Shabbat, and] i
. by
this Day of Atonement; 257 non

erase our misdeeds; see beyond our defiance.

For Isaiah said in Your name:

“It is I, 1 alone who wipe away your defiant acts —
this is My essence.

| shall pay no heed to your errors.”
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And the prophet said: own TP
“As a cloud fades away, as mist dissolves into air, E‘””‘mm
so your wrongs and mistakes shall be gone; 112
| will wipe them away — o

170 N79n

come back to Me, that | may redeem you.”

As You said to Moses:

“For on this day atonement shall be made

for you to purify you from all your wrongs.

And pure you shall be in the presence of Adonai.”

< ce
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R’tzeih, Adonai Eloheinu, 1 ]ﬁa"jzx » AN
b’am’cha Yisrael. .'73-1\:”'7 -pgyj
Utfilatam b’ahavah Na0Na Dn‘pgm
t’kabeil b’ratzon, i3 bapn
ut-hi I'ratzon tamid avodat NT7iay ™an 11’3-1‘? "M
Yisrael amecha. TAY NI

Eternal, our God, Your people Israel yearns for Your favor.
Receive their prayer with loving acceptance,
and may You always desire Your people’s worship.
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El karov I’'chol korav, PN '7;'? 217 YN
p’neih el avadecha v’choneinu. 222M 772V '733 29
Sh’foch ruchacha aleinu, : 3»1;33 N TOW
v'techezenah eineinu 1Y n ;wl-_m]j]
b’shuvcha I'Tziyon T‘pg‘? ‘[:11\»:1
b’rachamim. onna

Divine One, close to all who call upon You,

bring Your grace and presence near to those who serve

You. Pour forth Your spirit on us,

and may our eyes see Your merciful return to Zion.
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Baruch atah, Adonai, hamachazir Sh’chinato I'Tziyon.

Blessed are You whose Divine Presence is
felt again in Zion.
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God who is ours, iR i

mmal

God of all generations, ovn neT?

O NWT]

to You we are grateful forever. T7i
nzgjn'n

Rock and Protector of our lives, e ing

Your saving power endures from age to age. o>y

a%n nyon

We thank You and tell the tale of Your praise:
Your power in our lives,

Your caring for our souls,

the constant miracle of Your kindness.

Morning, noon, and night

we call You Goodness — for Your compassion never
ends;

we call You Mercy — for Your love has no limit;

we call You Hope, now and for all time.
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And for all these gifts, God of majesty, o i

mmal

may Your name come to be blessed and praised — avn TP
our gratitude a daily offering until the end of time.
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Thanksgiving

vy
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And may all life resound with gratitude and faith
in praise of Your name.
God, You free us and strengthen us.

DITINY AR 771, 772W 2100, QAR 712

T

Baruch atah, Adonai, hatov shimcha, ulcha na-eh I’hodot.

Blessed are You, Adonai, whose goodness
deserves thanks and praise.




Silent

. -
)
S
(0
.
ol



YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: STANDING BEFORE GOD

n>9nn ;Y Mo o

Shalom rav 2N 0DW P,
al Yisrael am’cha TAY ‘jz:q'\:y? '73_) Emmp
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. t ’ : nNTIN

i atah hu melech adon YITN ‘('7)3 NI ARN 0D m—
I’chol hashalom; TooEr D"I'D\D"; L5 beace
v’tov b’einecha I'vareich ' 7T =TIl
et am’cha Yisrael, T].:}‘? T3y 110

NI 7Y NN
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b’chol eit uvchol shaah,
bishlomecha.

Peace — profound and lasting, all-embracing.

Peace — let this be Your gift to Israel, Your people.

In Your goodness, Author of peace, bless us and all people —
every season, every hour —

with the peace that is Yours to give.
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B’sefer chayim, A7N 1993 o
b’rachah, v’shalom, rni‘b"?'! il gljf]jw T
ufarnasah tovah, 1210 NDID 1;;“"”"
nizacheir v’nikateiv I’fanecha, ,’(’QQ‘? AN211 1211 ”
anachnu, v’chol am’cha TR ‘J;] nnaN -
beit Yisrael, | ,‘QN-N)» n’: 370 n2en
I’chayim tovim ulshalom! iYWy n’:no a”nb

Let us, and the whole family of Israel,

be remembered and inscribed in the Book of Life.
May it be a life of goodness, blessing, and prosperity!
May it be a life of peace!
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YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: STANDING BEFORE GOD

aaix

NiNANI NIaN
mmal

QW NYTR
D10 NWT;
NTi2Y
NNTIN

owN Nwiy,»,AnR 112 oo
Baruch atah, Adonai, oseih hashalom. ——

You are the Blessed One, the Eternal One, Source of
shalom.
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Vidui Zuta — NG T}
The Short Confession
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Eloheinu v’Elohei ORI 100N
avoteinu v’imoteinu, A1TIDANY 1IN
tavo I'’fanecha t'filateinu; AIN79N :f’,..@'? Nﬂﬁ
v’al titalam mit’chinateinu. .WJDQUT;'\)Q.U‘?BO_’TJ.E 'ng‘!
Anachnu azei fanim ukshei oref Q7Y *W71 0°19 *TY 11NN
lomar I’'fanecha, 70297 M0
Adonai Eloheinu v’Elohei avoteinu 12°T12N "ON) wg‘bz_;a »
viimoteinu: AN
Tzadikim anachnu, v’lo chatanu.  11NVN N2 12NN DY
Aval anachnu chatanu. 1INV 1NN DIN
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Vidui Zuta
Short Confession
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Our God and God of all generations,
may our prayers reach Your presence.
And when we turn to You, do not be indifferent.

Adonai, we are arrogant and stubborn,
claiming to be blameless and free of sin.
In truth, we have stumbled and strayed.
We have done wrong.
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Ashamnu, bagadnu, gazalnu, ,713'?13 A1TA2 1NWR
dibarnu dofi. He-evinu, v’hirshanu, 12Y\WN1,1MY0 29T 12727
zadnu, chamasnu, tafalnu sheker. Y 13'?@\2 AAUNMN 2TT

Yaatznu ra, kizavnu, latznu, ﬂ])}l‘? AT, Y7 1230
maradnu, niatznu, sararnu, avinu, ,12°1Y 117710 113X] 11T 10
pashanu, tzararnu, kishinu oref. Y 1YW 11718 YWD
Rashanu, shichatnu, AINNYW 129W7
tiavnu, ta-iu, titanu. AT AT A1IVT

Of these wrongs we are guilty:

We betray. We steal. We scorn. We act perversely.
We are cruel. We scheme. We are violent. We
slander. We devise evil. We lie. We ridicule. We
disobey. We abuse. We defy. We corrupt. We
commit crimes. We are hostile. We are stubborn. We
are immoral. We kill. We spoil. We go astray. We
lead others astray.

ROIT M
Vidui Zuta
Short Confession
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Vidui Zuta
Short Confession

N1 MM

Our turning away from Your mitzvot and

laws of goodness is a hollow pursuit.

You are just, concerning all that happens in our lives.
Your way is the way of truth, while ours leads to error.

What can we say to You whose existence is
beyond time and space?

What words of ours can reach Your realm
beyond the clouds, beyond heaven itself?
Every hidden mystery, every revelation —
surely, You know them all.

L J©)
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ROIT M
Vidui Zuta
Short Confession

na1 "M

You know the secrets of the universe and

the secrets of the human heart.

You know and understand us, for You examine our
inner lives. Nothing is concealed from You, nothing
hidden from Your sight.

Eternal One, our God and God of our ancestors,

we pray that this be Your will: forgive all our wrongs,
pardon us for every act of injustice,

help us atone for all our moral failures.

< oce
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Vidui Rabbah — NOIT T
The Long Confession i

Long Confession

For these sins, our God, we ask forgiveness:

Al cheit shechatanu I'fanecha 7[’;@'? TARONY ROM 0y

|T™ T b

b’zadon uvishgagah; 22w 1712
v’al cheit shechatanu I'fanecha  T°197 1INVNY RON I
b’dibur peh. N9 7373

The ways we have wronged You deliberately and by
mistake; and harm we have caused in Your world
through the words of our mouths.

< ®O0000000
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Al cheit shechatanu I'fanecha :mg‘_j 1IN0AW XON DY R

|T™ T '
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blimutz halev; Aymymna
v’al cheit shechatanu I'fanecha :[’QQ‘? ANONY NOM ON

| T "

Long Confession

b’tifshut peh. N9 MYava
The ways we have wronged You by hardening our hearts;

and harm we have caused in Your world through careless
speech.

Al cheit shechatanu I'fanecha 70197 1IRONYW RON 7Y

T T :

b’chachash uvchazav; ,2A7021 WN2a
v'al cheit shechatanu I'fanecha :mg‘_j 1ANLNY NON P
birchilut. SptpAnpkl

The ways we have wronged You through lies and deceit;

and harm we have caused in Your world through gossip
and rumor.
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Al cheit shechatanu I'fanecha :T’..J,Q‘? ANONYW RON HY N AT

|IT T by

.
.

biflilut; m>»boa B

Long Confession

v'al cheit shechatanu I'fanecha qﬁlgg‘p 1ANVNY XRON '75_’1

|T T %

b’zilzul horim umorim. NNt aNin 511‘713
The ways we have wronged You by judging others

unfairly; and harm we have caused in Your world through
disrespect to parents and teachers.

Al cheit shechatanu I'fanecha 7129 12NVNYW RON DY

|T T by

b’vidui peh; 19 T3
v’al cheit shechatanu I’fanecha :mg‘_y NRVNY RON '73_,]_
b’honaat rei-a. Y7 nNaina

The ways we have wronged You through insincere
apologies; and harm we have caused in Your world by
mistreating a friend or neighbor.
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Al cheit shechatanu I'fanecha "PJB‘) 1IRLAY RON by R

1T T %

b’chozek yad, T PIN2 e
v’al cheit shechatanu I'fanecha -p]g‘j 1ANRVNY RVON ‘73)1

b’masa uvmatan. ,]n)j31 N)aR|
The ways we have wronged You through violence and

abuse; and harm we have caused in Your world through
dishonesty in business.

Long Confession

V’al kulam, Elo-ah s’lichot, ﬂ"lﬂ"DD ’11‘7& D'DD '7)’1
s’lach lanu, m’chal lanu, kaper-lanu. 1197192 u‘: ‘er 217 ﬂ'DD

For all these failures of judgment and will, God of
forgiveness —

forgive us, pardon us, lead us to atonement.
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Al cheit shechatanu I'fanecha :T’..J,Q‘? ANONYW RON HY N AT

|IT T by
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Vidui Rabbah

-.- I T —

v’al cheit shechatanu I'fanecha 7129 1aNVNYW KON YN

|T T %

Long Confession

bifrikat ol. 5y NpM9a
The ways we have wronged You openly and secretly;
and harm we have caused in Your world by losing self-control.

Al cheit shechatanu I'fanecha  7°195 1IRVNW XON HY

T T %

b’gilui arayot; iy 193
v’al cheit shechatanu I'fanecha :m_c;‘_g NNVNY RON H¥)
b’maachal uvmishteh. halplD)amE '7:,3?3)93

The ways we have wronged You through sexual immorality;

and harm we have caused in Your world through consumption
of food and drink.

< O0000e000
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Al cheit shechatanu F'fanecha 197 IRVNY RON DY KRN

|T™ T %

b’yeitzer hara; DI ae

Long Confession

v’al cheit shechatanu I'fanecha  7°197 12IRVNY ROMN DY

T T :

b’neshech uvmarbit. hppop)aRtis(Vhl!

The ways we have wronged You by giving in to our hostile
impulses; and harm we have caused in Your world through
greed and exploitation.

Al cheit shechatanu I'fanecha 7195 12180NW RVN HY

|T T b

b’latzon; o3
v’al cheit shechatanu I'fanecha :[’33‘.7 1NRVAY RON SV
bintiyat garon. 33 0132

The ways we have wronged You through cynicism and scorn;
and harm we have caused in Your world through arrogant
behavior.
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Al cheit shechatanu I'fanecha :mg‘p 1IN0AW RON DY R

|T T by

.
.

bsinat chinam; onnNawa S
v’al cheit shechatanu I'fanecha :mﬁ‘? 1ANONY RVM HN

|IT™ T %

Long Confession

b’tumat s’fatayim. ON9W NNNVA

The ways we have wronged You by hating without cause;

and harm we have caused in Your world through offensive
speech.

Al cheit shechatanu I'fanecha  7°195 12IRONY RVN Y

|T™ T O

bilshon hara; el Ti\D'?:;l
v’al cheit shechatanu I'fanecha :m@‘_; ANVNY RON S5V
b’tzarut-ayin. 'Y MNNa

The ways we have wronged You with a slanderous

tongue; and harm we have caused in Your world through
a selfish or petty spirit.
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V’al kulam, Elo-ah s’lichot, NINHYD A1oN, 072 Oy K
s’lach lanu, m’chal lanu, kaper-lanu. 1177192 12 SN 27 N0 Tl

Long Confession

For all these failures of judgment and will, God of
forgiveness —
forgive us, pardon us, lead us to atonement.
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Possible Answers to Prayer

Your petitions—though they continue to bear
just the one signature—have been duly recorded.
Your anxieties—despite their constant,

relatively narrow scope and inadvertent
entertainment value—nonetheless serve
to bring your person vividly to mind.

Your repentance—all but obscured beneath
a burgeoning, yellow fog of frankly more
conspicuous resentment—is sufficient.

®O
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Vidui Rabbah
Long Confession
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Possible Answers to Prayer

Your intermittent concern for the sick,
the suffering, the needy poor is sometimes
recognizable to me, if not to them.

Your angers, your zeal, your lipsmackingly
righteous indignation toward the many
whose habits and sympathies offend you—

these must burn away before you’ll apprehend
how near | am, with what fervor | adore
precisely these, the several who rouse your
passions.

oce
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Yaaleh tachanuneinu mei-erey, fmgh)aERRERIgkg o
v’yavo shavateinu miboker, np;m 1 nmw NJ”I |
v’yeira-eh rinuneinu ad arev. A TY NN AN
Yaaleh koleinu mei-erey, | fnighV)a ’IJ:,?’]P no
v'yavo tzidkateinu miboker, npj)g ] NPT NJ’"I |

v’yeira-eh pidyoneinu ad arev. 7Y TV 117D NI

Let our needs rise up with the darkness,

our cries with the rays of the sun.
All day our praise is before You — songs of joy and bliss
till evening comes.

May our voices soar at nightfall,

our just deeds shine forth with the light.
All day we await deliverance — fervent our hope for
redemption till evening comes.

LJole)

N7y
Yaaleh
Let Our Needs Rise Up

1271p ynw

NiTa vy wHw
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MN2 0203
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D029 7Y 1N
niT My wHw
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YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: SLICHOT

M5S0 : 2y : M9 O

Yaaleh inuyeinu mei-erey,

v'yavo s’lichateinu miboker,

Ay 1My oY
APINNNNY0 NIN

vV’yeira-eh naakateinu ad arev. 17y TY 1IN{PNR1 AR

Yaaleh m’nuseinu mei-erev,

v’yavo ’'maano miboker,

v’yeira-eh kipureinu ad arev.

AZan 12yn7 NIy
Ay TYNNMRD ANIN

Let our suffering ascend at twilight,
our forgiveness with the break of dawn.
All day we sigh from oppression — cry out for right and justice

till evening comes.

May there be refuge when night surrounds us,
at sunrise — safe haven, for Your sake.
All day our words rise from a sea of sorrow — and they break

in waves of atonement
till evening comes.

ceo
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Yaaleh
Let Our Needs Rise Up
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Yaaleh yisheinu mei-erev, migh)aRRhiDY n‘jys
v’yavo tohoreinu miboker, 173111700 NAN
v’yeira-eh chinuneinu ad arev. 2 TY NN ARM

Let evening bring salvation.

Let morning make all hearts pure.
This day our prayers spell healing

— peace, peace, to all, far and near —
till evening comes.

oJo)

N7y
Yaaleh
Let Our Needs Rise Up

1271p ynw

NiTa vy wHw
IR oOMd
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Hear our call, Adonai our God. Show us compassion.
Accept our prayer with love and goodwiill.

Take us back, Adonai; let us come back to You;
renew our days as in the past.

Hear our words, Adonai; understand our unspoken
thoughts.

May the speech of our mouth and our heart’s quiet

prayer be acceptable to You, Adonai, our Rock and our
Redeemer.

Do not cast us away from Your presence,
or cut us off from Your holy spirit.

L J©)

121P YW
Sh’ma Koleinu
Hear Our Call
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YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: SSLICHOT M5S0 : 2y : M9 O

Do not cast us away when we are old;
as our strength diminishes, do not forsake us.
Do not forsake us, Adonai; be not far from us, our God.

With hope, Adonai, we await You;
surely, You, Adonai our God — You will answer.

oce
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Sh’ma Koleinu
Hear Our Call
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YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: SLICHOT

Ki anu amecha, v’atah Eloheinu;

DTON NN 72V WX
APIN NN P33 DY
NZ70 NN ,TNINI MY
YT NRNY,TINS NN
IV NIRY, T2 MY
NTVT NHNY TV DN

anu vanecha, v’atah avinu.

Anu nachalatecha, v’atah goraleinu;
anu tzonecha, v’atah ro-einu.

Anu charmecha, v’atah notreinu;
anu f'ulatecha, v’atah yotzreinu.

Anu rayatecha, v’atah dodeinu;

Our God and God of our ancestors —

We are Your people; and You are our God.

We are Your children; and You are our father, our mother.
We are Your legacy; and You are our purpose.

We are Your flock; and You are our shepherd.

We are Your vineyard; and You watch over us.

We are Your beloved; and You are our lover.

So forgive us, pardon us, lead us to atonement.

N2y

1271 ynw

N My wHw
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QN2 N30 D
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Ki Anu Amecha
We Are Your People
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’IJ;'?)C_) 11N S,

Avinu Malkeinu

Avinu Malkeinu - Almighty and Merciful

Avinu Malkeinu — lllumine for us the path of our life.

Avinu Malkeinu —
How shall we find the strength to take the road less
traveled by?

Avinu Malkeinu —
How shall we come to know the purpose of our
existence?

Avinu Malkeinu —
How shall we learn not to live life in vain?

Avinu Malkeinu —
How shall we get out of our indifference?




YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: AVINU MALKEINU 1]3‘773 1IN P2 :MOED O

]J;b)g ]J’;B 12270128

Avinu Malkeinu

Avinu Malkeinu

Avinu Malkeinu - Almighty and Merciful

Avinu Malkeinu — lllumine for us the path of our life.

Avinu Malkeinu —
How shall we distinguish between truth and
falsehood?
Avinu Malkeinu —
How shall we find the answers to our questions?
Avinu Malkeinu —
How shall we gird ourselves with strength to seek
answers?

Avinu Malkeinu — Be gracious to us, answer us,
empower us, and give us courage,
for the answers are both in You and with You.




YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: AVINU MALKEINU 1]3‘773 1IN P2 :MOED O

Avinu Malkeinu, sh’'ma koleinu. 1 3‘7‘“-) YW 11351 121°aN 120 w2

Avinu Malkeinu — Almighty and Merciful — hear our voice.

Avinu Malkeinu, chatanu I’fanecha. .7(535'7 1INV ’.]33'7)3 101N

|T T

Avinu Malkeinu, we have strayed and sinned before You.
Avinu Malkeinu, chamol aleinu, 129y YN 11251 12N
v'al olaleinu v’tapeinu. 119N u'?'j]')) ‘73_31

Avinu Malkeinu.seilimaf ruo no dna su no noissapmoc evah,
Avinu Malkeinu, kaleih dever 127 192 12291 1A
v’cherev v’raav mei-aleinu. AJ"?N)Q Y711 1AM

Avinu Malkeinu, halt the onslaught of sickness,

violence, and hunger.

L J©)



YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: AVINU MALKEINU 1]3‘773 1IN P2 :MOED O

Avinu Malkeinu, 21270 1IN o
kaleih kol tzar s alabi inu Malkeing
umastin mei-aleinu. 1799N POV

Avinu Malkeinu —
halt the reign of those who cause pain and terror.

Avinu Malkeinu, kotveinu b’sefer 190D2 111N ,133‘7):_) 12N

chayim tovim. oo o»n
Avinu Malkeinu, enter our names

in the Book of Lives Well Lived.

Avinu Malkeinu, chadeish aleinu u’l'?;) wITn ﬂ];'?):_] 17N

shanah tovah. 1210 N1V
Avinu Malkeinu, renew for us a year of goodness.

Avinu Malkeinu, sh’ma koleinu. 13‘717 \)all) 133'7)9 1IN
Avinu Malkeinu — Almighty and Mermful — hear our voice.

oce
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YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: CONCLUDING PRAYERS nmayA oMo MY Mo an

Aleinu I’shabei-ach NAW? 1107
laadon hakol, ,'7’3d YiTND
lateit g’dulah N773 NN2
I'yotzeir b’reishit — ,nﬂ\pu‘];:;. N
shehu asanu u‘wj mn\:p‘
I'shomrei haadamah, ,ﬂ)’.’lTZ}h:l ;‘l)gi\ﬂB
v’hu samanu N u):)w m n=“|
lishlichei haTorah; e} n;;»hw‘pw‘pz

Our calling is to praise the Living Source. Our duty is to make
known the greatness of the One Creator, who trusts us to be
guardians of the earth and messengers of Torah;

12OV
Aleinu
Our Destiny
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YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: CONCLUDING PRAYERS nmayA oMo MY Mo an

shehu sam chayeinu itam, ONRPOOY NINY - e
v’goraleinu im kol haolam. .D'?‘I)’.’J '7:;) @Y u‘;-m E——

772711
021y 1N

who gives us a destiny shared with all human beings, and who
binds our lives to theirs.

Vaanachnu korim, OYMN2I 12NIN]
umishtachavim, umodim 0T OMNRWI
lifnei melech T2 2197
malchei ham’lachim: ,D’:';)C;m ’;‘?):_)
HaKadosh, baruch hu. NI N2 wiTpn

And so we bend, bow, and give thanks before the Blessed One
whose realm is unfathomable, whose sovereignty over all makes
all life holy and precious.




YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: CONCLUDING PRAYERS YA oMo M2y : M5 On

V’ne-emar: NN
“V’hayah Adonai I’'melech "[‘j)g'j » M
al-kol-haaretz, YIND™I20Y
bayom hahu yiyeh Adonai echad, ;TINX > N1 NN 012
ushmo echad.” TN MWV

As the prophet announced,

“The Eternal shall be sovereign over all the earth.
On that day the Eternal shall be one,

and God’s name shall be one.”

why
Aleinu
Our Destiny
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WE STAND AS ONE on this night of remembrance. i vty

Kaddish Yatom
Mourner’s Kaddish

United in grief, united in loss, e
united in the power of a promise: i
God has made us; God will sustain us.
We give praise to this life

and rise up together to renew our strength.




YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: CONCLUDING PRAYERS nmayA oMo MY Mo an

Mourner’s Kaddish

Yitgadal v'yitkadash sh’meih raba, N3 MNW WTPNN DTN

b’alma di v’ra chiruteih. AMYII N2 T N2V
V’yamlich malchuteih b’chayeichon 112’12 HDD'?)Q '["7)9’1
uvyomeichon, 1M1

uvchayei d’chol beit Yisrael — :b?.‘.l-l'\{)’. na Ixﬂ st
baagala uvizman kariv; A7 3TN N‘?Q%’Zl
viimru: Amen. AN RERIATNY

May God’s great name come to be magnified and sanctified
in the world God brought into being.

May God’s majestic reign prevail soon in your lives, in your
days, and in the life of the whole House of Israel;

and let us say: Amen.

L JeoleJe

DTI’I: w2
Kaddish Yatom
Mourner’s Kaddish
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YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: CONCLUDING PRAYERS nmayA oMo MY Mo an

Y’hei sh’meih raba m’varach 120 RIAT AW KR =
Palam ul-almei almaya. NMDYMIYA DY) i,

7737101
09IV )ITN

Yitbarach v’yishtabach v’yitpagr ~ N2 N2ANWM 712N
v'yitromam v’yitnasei v'yit-hadar 1T’ XWINM 001NN

Vyitaleh v’yit-halal 290NN NYynn
sh’meih d’kudsha — pVRIPERRIAL
b’rich hu — AN

May God’s great name be blessed to the end of time.

May God’s holy name come to be blessed,
acclaimed, and glorified;
revered, raised, and beautified; honored and praised.

- Ce00



YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: CONCLUDING PRAYERS nmayA oMo MY Mo an

I’eila ul-eila mikol birchata RT1273 ‘73)3 N'?)"?'I N‘D)"D
V'shirata, tushb’chata v'nechemata NT1AMNJ1 RNNIWD ROTWI gdnd‘fﬁin;dh
daamiran b’alma; N)Q'?)’J IERAL ! ;;;?;:
viimru: Amen. AT REMIATY

Y’hei sh’lama raba min sh’'maya, NNV M RN N)Q‘D\D Ri]

v’chayim aleinu v’al kol Yisrael; 'DN'I\D’ ‘7; ‘7)’1 ’3’?)} om

viimru: Amen. AN AN

Blessed is the One who is entirely beyond
all the blessings and hymns,

all the praises and words of comfort

that we speak in the world;

and let us say: Amen.

Let perfect peace abound;

let there be abundant life for us and for all Israel.
< oo JO)
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Oseh shalom bimromav, [RAImbak D‘I‘D\p’ nwy

hu yaaseh shalom aleinu, u’l'_?)j Di‘D\TD WYY NIN fgdnd\:;i”;dh
v'al kol Yisrael '725&'1’\?? '7; '7)’ ;;;‘]’?TT:
v’al kol yoshvei teiveil; 5an v '7;) '73_)

viimru: Amen. ])’.'\N AN

May the One who makes peace in the high heavens
make peace for us, all Israel, and all who dwell on earth;
and let us say: Amen.

May the Source of peace bestow peace on all who mourn,
and may we be a source of comfort to all who are bereaved.

Amen.

< O0O0e
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YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: CONCLUDING PRAYERS

Hashiveinu / Return Again b

Din W

"2 7inm

0YiIv 1IN
Adon Olam

Hashiveinu, Adonai, eilecha ?[’?Zﬁl AR Ry Femal Gt
v’nashuvah; 121V
chadeish yameinu k’kedem. OTP2 12 WIN

Return again, return again,
return to the land of your soul.

Return to what you are, return to who you are,
return to where you are

Born and reborn again.
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YOM KIPPUR : EVENING SERVICE: CONCLUDING PRAYERS

120y
Qin’ wIp
727N

021y 17N
Adon Olam
Eterna | God

TBIN - 13058 M0 MY

L’shanah tovah tikateivu — v’teichateimu!

May you be inscribed — and sealed — for a good year!
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